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Instrukcja obstugi

Dziekujemy za wybdr naszego produktu. Mamy nadzieje, ze
korzystanie z urzadzenia sprawi Pafnstwu rados¢.

Symbole uzyte w tej instrukcji obstugi

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa uzytkownika sg
specjalnie wyréznione. Koniecznie stosuj sig do tych wskazo-
wek, aby unikng¢ wypadkow i uszkodzenia urzadzenia.

/\ OSTRZEZENIE:

Ostrzega przed zagrozeniami dla zdrowia i wskazuje na
potencjalne ryzyka obrazen.

/\ UWAGA:
Wskazuje na potencjalne zagrozenia dla urzadzenia lub
innych przedmiotow.

1 WSKAZOWKA: Wyroznia porady i informacje wazne dla
uzytkownika.

Ogolne uwagi

Przed uruchomieniem urzadzenia prosze bardzo doktadnie
przeczytaé instrukcje obstugi. Prosze zachowac j wraz z kartg,
gwarancyjna, paragonem i w miare mozliwosci réwniez karto-
nem z opakowaniem wewnetrznym. Przekazujac urzadzenie
innej osobie, oddaj jej takze instrukcje obstugi.

Specjalne wskazowki zwigzane z bezpieczna obstuga
tego urzadzenia

Prosze wykorzystywa¢ urzadzenie jedynie dla prywatnego
celu, jaki zostat przewidziany dla urzadzenia. Urzadzenie to
nie zostato przewidziane do uzytku w ramach dziatalno$ci
gospodarczej.

Prosze nie korzysta€ z urzadzenia na zewnatrz. Prosze
trzymac urzadzenie z daleka od ciepta, bezposredniego
promieniowania stonecznego, wilgoci (w zadnym wypad-
ku nie zanurza¢ w substancjach ptynnych) oraz ostrych
krawedzi. Prosze nie obstugiwac urzadzenia wilgotnymi
dtorimi. Jezeli urzadzenie jest wilgotne lub mokre, prosze
natychmiast wyciagna¢ wtyczke (nalezy ciagna¢ za wtycz-
ke, nie za przewad).

Jezeli nie korzystacie Panstwo z urzadzenia, jezeli chcecie
Panstwo zamontowac jakie$ akcesoria, w celu wyczysz-
czenia lub w przypadku jakichkolwiek zaktcen, prosze
zawsze wytaczy¢ urzadzenie i wyja wtyczke z gniazdka.
Pracujgcego urzadzenia nie nalezy pozostawia¢ bez
nadzoru. Przed opuszczeniem pomieszczenia urzadzenie
nalezy zawsze wytaczac i wyciggac wtyczke sieciowg z
gniazda.

Nalezy regularnie sprawdzaé, czy urzadzenie i kabel
sieciowy nie sg uszkodzone. W razie uszkodzenia nalezy
przesta¢ korzysta¢ z urzadzenia.

Prosze stosowac tylko oryginalne akcesoria.

Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie zostawia¢ swo-
bodnie dostepnych czesci opakowania (torby plastikowe,
kartony, styropian itp.).

/N OSTRZEZENIE!
Nie pozwalaj dzieciom bawic sie folig. Niebezpieczen-
stwo uduszenia!

JEZYK POLSKI

/N OSTRZEZENIE: Ryzyko oparzen!
Podczas i po zakonczeniu operacji, temperatura dostepnych po-

wierzchni bedzie bardzo wysoka.

» Zawsze trzymac urzadzenie wylgcznie za uchwyt.

* Urzadzenie powinno by¢ uzywane wytacznie na pfaskiej powierzch-

ni robocze.

* Nie przesuwaj i nie chwytaj pracujacego urzadzenia.

» Urzadzenie moze byC uzytkowane przez dzieci od 8 roku, jesli znajdujg
sie pod nadzorem lub zostaty poinstruowane odno$nie uzytkowania
urzadzenia w bezpieczny sposob | rozumiejg zwigzane z tym ryzyko.
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* Dzieci nie moga zajmowac sie czyszczeniem ani konserwacja
urzadzenia, chyba, ze ukonczyly 8 lat i sq nadzorowane.

» Trzymac urzadzenie i jego przewod z dala od dzieci ponizej 8 roku
zycia.

* Dzieciom nie wolno bawi€ sie urzadzeniem.

* Urzadzenia moga by¢ uzytkowane przez osoby z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi, czuciowymi lub mentalnymi oraz bez do-
Swiadczenia i wiedzy w zakresie uzytkowania, jesli znajdujq sie pod
nadzorem lub zostaty poinstruowane odno$nie uzytkowania urza-
dzenia w bezpieczny sposob i rozumiejg zwigzane z tym ryzyko.

* W razie awarii prosze nie naprawia¢ urzadzenia samemu lecz
skorzystac z pomocy autoryzowanego specjalisty. Jezeli przewdd
zasilajacy nieodtgczalny ulegnie uszkodzeniu, to powinien on byc
wymieniony u producenta lub w specjalnym zakfadzie naprawczym
albo przez wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenia.

» Korzystac z urzadzenia tylko na suchym obszarze wewnatrz bu-
dynkow. Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku domowego oraz
podobnych obszardéw uzytkowania, jak przyktadowo:

- W kuchniach dla personelu w sklepach, w biurach i innych miej-
scach komercyjnych;

- Przez gosci w hotelach, motelach i innych miejscach, gdzie przyj-
mowani $g goscie;

- W gospodarstwach rolnych;

- W pensjonatach.

/N UWAGA:
Nie zanurzac urzadzenia w wodzie w celu czyszczenia. Prosimy
przestrzegac instrukcji, jak okreslono w rozdziale ,Czyszczenie’.
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Zestaw obejmuje

Obudowa
Pokrywa
Garnek do ryzu
Wkiad parowy
Kabel sieciowy
Kubek mierniczy
tyzka

Instrukcja obstugi

/\ UWAGA:

+  Urzadzenie nie nadaje sie do gotowania mlecznego
ryzu. Grozi to niebezpieczenstwem przegotowania lub
przypalenia mleka.

+ Napetnia¢ wodg tylko garnek do ryzu - nigdy obudowe .

+  Uzywac garka wewnetrznego (do ryzu) tylko w potacze-
niu z catym urzadzeniem. Nie nadaje sie do gotowania
nainnych kuchenkach!

1 WSKAZOWKA:
Mechanizm bezpieczenstwa uniemozliwi prace urzadzenia
przy niewtasciwie wiozonym garnku do ryzu.

Pojemnik mierniczy

Kubek mierniczy (CUP) wraz ze skalg poziomu wody stuzy do
porcjowania ryzu i wody.

Tak np. przy gotowaniu 6 CUP nalezy do garnka wsypa¢ 6 pel-
nych kubkow ryzu i nastepnie wypetni¢ go odpowiednig iloscig,
wody odpowiednio odmierzonej w kubku wg poziomu skali, np. 6.

llosé ryzu

+ W urzadzeniu mozna ugotowa¢ maksymalnie 1,3 kg ryzu
(masa suchego produktu). Na te ilo$¢ nalezy uzy¢ 2,7 litrbw
wody. W zaleznosci od rodzaju ryzu mozna uzyskac okoto
3,0 kg ugotowanego produktu. Czas gotowania trwa okoto
45 minut.

+ Minimalna ilo$¢ gotowanego ryzu wynosi 400 g (3 CUPs).
W zalezno$ci od rodzaju ryzu mozna z niej uzyskac okoto
650 g ugotowanego ryzu.

+ Praktyczna zasada: Stosowac 2 cze$ci wody na 1 cze$¢
ryzu.

+ Sprawdzi¢ doktadne proporcje na opakowaniu zakupione-
go ryzu.

Przelacznik ON / OFF

Podtaczy¢ urzadzenie do sieci zasilania.

*  Kiedy przetacznik ON/ OFF znajduie sie w pozycji ON
urzadzenie pracuje. Zapala sie kontrolka zasilania POWER .

+  Urzadzenie jest wytaczone w pozycji OFF.

Przetacznik funkcji

Kiedy przetacznik funkcyjny przetaczony jest ku gorze, urza-
dzenie pozostaje w stanie ,Utrzymywania ciepta”. Zapalony jest
wskaznik Swietiny WARM.

*  Przy uzyciu przefacznika funkcji mozna przetaczy¢ sie do
trybu gotowanie. Jest to mozliwe tylko wtedy, gdy garmek
do ryzu jest prawidtowo wiozony i styk wiaczajacy (znaj-
dujacy sie posrodku ptyty grzejnej) zostanie w ten sposdb
zamkniety. Zapalony jest wskaznik $wietiny COOK.

Czas gotowania

+ W momencie catkowitego wyparowania wody z garka do
ryzu nastepuje automatyczne jego przefaczenie do pozycii
utrzymywanie statej temperatury i tym samy koriczy dalsze
gotowanie. Zapalony jest wskaznik Swietiny WARM.

Operacja zakoniczenia

Sprawdzi¢ nastepujacy ciag:

1. Sprawdzi¢, czy wskaznik WARM jest zapalony. Ustawi¢
przycisk funkcyjny ku gérze, o ile jest.

2. Ustawi¢ przycisk zasilania w pozycji OFF.

3. Wyja¢ wtyczke z gniazda.

Przed pierwszym wiaczeniem urzadzenia

+  UsungC opakowanie.

+  Sprawdzi¢ mozliwosci obstugi.

+ Wyczysci¢ gamek zgodnie z informacjg podang w rozdz.
,Czyszczenie”.

Uruchomienie

+  Sprawdzi¢, czy przycisk ON / OFF znajduje sie w pozycji
OFF i czy przetacznik funkcyjny ustawiony jest w pozyciji
,Utrzymywania ciepta”.

+ Najpierw podigcz wtyczke przewodu sieciowego do urza-
dzenia.

Podtaczenie elektryczne

+  Zanim pofaczycie Parstwo wtyczke z gniazdkiem prosze
sprawdzi¢, czy napiecie sieci jest zgodne z napieciem
urzadzenia.
Odpowiednie informacje znajda Panstwo na tabliczce
identyfikacyjnej urzadzenia.

+  Prosze podtaczy¢ urzadzenie do przepisowo zainstalowa-
nego gniazdka z zestykiem ochronnym.

Uzytkowanie urzadzenia

Gotowanie ryzu

Pamietaj o tym, aby przed przystapieniu do gotowania ryzu

poinformowac sie o przygotowaniu ryzu wg zalecen produ-

centa, jak np. ryz uprzednio umy¢ a ryz peczniejacy uprzednio

namoczyc.

1. Otworzy¢ pokrywke.

2. Wsadzi¢ garnek z ryzem do garnka grzejnikowego.

3. Ustali¢ przy pomocy kubka miermiczego odpowiednig ilosé
ryzu pomigdzy 3 do 10 CUP i wsypa¢ do garnka na ryz.

4. Napetni¢ garnek na ryz wodg odmierzong odpowiednio do
znaku na skali CUP.
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5. Zamkna¢ pokrywke.

6. Zrealizowac potaczenie elektryczne wg opisu w rozdz.
JInstrukcja obstugi®. Wiaczy€ urzadzenie za pomoca prze-
tacznika ON / OFF (ON). Lampka kontrolna WARM $wieci
sie.

7. Wecisnij przetacznik funkcji w dét. Lampka kontrolna WARM
gasnie i zapala sie lampka COOK.

8. Garnek grzejnikowy po catkowitym wyparowaniu wody
z gamka na ryz przefacza sig automatycz-nie do pozyciji
utrzymywanie statej temperatury i tym samym koriczy
gotowanie ryzu. Lampka kontrolna COOK gas$nie i zapala
sig lampka WARM.

Typ: Po skorficzeniu gotowania odczekac na dogotowanie
ryzu i dopiero potem wyjaC gamek z ry-zem.

9. Ostroznie otworzy¢ pokrywke.

1 OSTRZEZENIE:
Zagrozenie oparzenia. Ulatnianie goracej pary.

Parowanie

Pojecie parowanie oznacza ochronng metode gotowania
zywnosci w parg wodng, Dzigki temu gotowana zywno$¢
zachowuje swoje wartosci odzywcze lepiej anizeli przy innych
metodach gotowania. Dla tego typu gotowania uzywac¢ wkiadu
do parowania.

1. Otworzy¢ pokrywke.

2. Osadzi¢ w gamku grzejnym garnek na ryz.

3. WIej do garnka na ryz minimalng ilos¢ wody zgodnie z
informacjami podanymi w nastepujacej tabeli.

4. Wlozy¢ do garnka na ryz wktad do parowania.

5. Wihozy¢ do wktadu zywno$¢ przeznaczong do gotowania
para.

6. Zamknag¢ pokrywke.

7. Zrealizowac potaczenie elekiryczne wg opisu w rozdz.
LInstrukcja obstugi‘. Wiaczy¢ urzadzenie za pomoca prze-
lacznika ON / OFF (ON). Lampka kontrolna WARM $wieci
sie.

8. Wecisnij przelacznik funkcji w dét. Lampka kontrolna WARM
gasnie i zapala sie lampka COOK.

9. Sprawdzaj od czasu do czasu stan zagotowania.

10. W zaleznosci od czasu parowania niezbednym jest uzupet-
nianie wyparowanej wody. W razie potrzeby dolewa¢ wode
podczas gotowania para.

1 OSTRZEZENIE:
Zagrozenie oparzenia. Ulatnianie goracej pary.

11. Po uptywie czasu gotowania, prosimy wytaczy¢ urzadzenie:
Ustawi¢ przycisk funkcyjny ku gbrze i wylaczy¢ przetacznik
ON/ OFF (pozycja OFF).

12. Wyja¢ wtyczke z gniazdka.
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Parowanie wg tabeli
Czas go- Minimal-
Gotowany s A o o
produkt llos¢ (ca.) tov_vanla na ilos¢
(minuty) wody (ml)
4 8t,,
Karczochy |Swiezy Sredniej | 40-45 600
wielkosci
Swiezy,
Kalafior mate 500 g 20-25 200
rézyczki
Swiezy,
Brokuty mate 500 g 15-20 160
rézyczki
Swieze,
Pieczarki |2 APOW] ga09 | 15-25 | 160
plaster-
kach
$wieza,
Zelona - |caia 500g | 25-35 | 300
fasolka pocieta pla-
sterkach
Swieze, w
Marchewki |plaster- 5009 20-25 200
kach
Kartofle pociete 500 g 20-25 200
Kartofle w tupinach 500 g 30-40 400
Kapusta [N o 50g | 25-30 | 300
pocieta
$wieza,
Kalarepa  |krojonaw 500 g 20-25 200
kostki
Brukselka  [Swieza 500 g 20-25 200
Szparagi  |$wieze 500¢ 30-40 400
Cukinia  |V@W I 500 | 15-20 | 160
plastrach
Jablka, Swiezy,
gruszki sztuki 500g | 10-15 1 100
. 2 szt., po
Pstrag Swiezy 150g 18-25 180
, o 2 szt., po
Filet z okonia | Swiezy 200q 15-18 160
Filet z 252t po
tososia Swiezy " 15-18 160
. 140g
morskiego
Krewetki mrozone 450 ¢ 15-20 160
Omohi —jwmusz- | 4050 | 1825 | 180
jadalne lach
Sznycel z 25t po
indyka, udko |$wiezy N 25-30 300
150g
z kurczaka




Czas go- Minimal-

Czas go- Minimal-

Groot:l\::(atny Stan llos¢ (ca.) towania nailosé G::tgmny Stan llos¢ (ca.) towania nailosé
P (minuty) wody (mi) [ ° (minuty) wody (ml)
Serdelki,  |Swieze, ze 8-13 Jajka, 2-10 St,

kietbaski stoikalub | 2-8szt. (nakiue) 100 gotowane na szt., Sredniej

wotowe puszki twardo wielkosci

Jajka, w skorup- 2-10szt, Czasy gotowania podane w tabeli s3 wielkosciami szacun-
gotowane naj Sredniej | 10-13 | 100 kowymi. Przy zastosowaniu wartoéci tabeli wprowadzaé
migkko wielkosci ewentualne korektury.

Czyszczenie

A\ OSTRZEZENIE:

* Przed wyczyszczeniem prosze zawsze wyciggnac wtyczke z
gniazdka i odczekac az urzadzenie ostygnie.

* Nie zanurza¢ nigdy w wodzie obudowy, kabla sieciowego ani tez
wiyczki elektrycznej. Moze to doprowadzi¢ do porazenia elektrycz-

nego lub pozaru.

/\ UWAGA:

+  Prosze nie stosowa¢ drucianej szczotki lub innych przed-
miotéw szorujacych.

+  Prosze nie uzywac ostrych lub szorujacych srodkow
czyszczacych.
* Nie myc koncowek w zmywarce. Powierzchnie moga sie
stepic.
+ Wylej zawarto$¢ garnka na ryz po ostygnieciu.
Pokrywa, Garnek na ryz, Wstawka na pare, tyzka i Kubek-
-miarka
+ Wymye¢ te korcodwki recznie w cieplej wodzie.
+  Nastepnie czesci te wyptukaC w czystej wodzie, pozwoli¢
na ich wyschniecie.

Obudowa

+ Wytrze¢ wewnetrzne i zewnetrzne czesci obudowy
wilgotng szmatka. Nastepnie wytrze¢ za pomocg suchego
materiatu.

Dane techniczne

oo L SR RK 3566 / RK 3567
Napiecie zasilajgCe:.........comweernrrrnreenneerneenns 220 - 240 V~, 50 Hz
PODOI MOCY: ..veoeeeeeeereeereeesseeeseeeeeseesseeeseesssesssessseeeens 700 W
StOPIEN OCHIONY: .o.vvvvcverrires s ssssnsees I
Wielko$C napetnienia: ...........cocevevveveecvneenerinssieninns maks. 4,0 |
MaSa NEHO: ... ok. 2,25 kg

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian technicznych i
projektowych w trakcie ciagtego rozwoju produktu.

Niniejsze urzadzenie odpowiada wymaganiom normy bez-
pieczenstwa uzytkowania oraz spetnia wymagania dyrektywy
niskonapieciowej i kompatybilnosci elektromagnetycznej.

Ogolne warunki gwaranciji

Producent / Dystrybutor udziela 24 miesiecy gwarancji na zaku-
pione urzadzenie. Okres gwarancii liczony jest od daty zakupu
urzadzenia.

W tym okresie uszkodzone urzadzenie bedzie bezpfatnie
wymienione na wolne od wad. W przypadku, gdy wymiana
bedzie niemozliwa do zrealizowania, Nabywca otrzyma zwrot
ceny zakupu urzadzenia.

JEZYK POLSKI

Za uszkodzone urzadzenie uwaza si¢ takie, ktre nie spetnia
funkcji okreslonych w instrukcji obstugi, a przyczyna takiego
stanu jest wewnetrzna wada fabryczna lub materiatowa.
Gwarancjg nie sg objete uszkodzenia mechaniczne, chemicz-
ne, termiczne, powstate w wyniku dziatania sit zewnetrznych
(np. przepiecie w sieci energetycznej czy wytadowania
atmosferyczne), jak réwniez wady powstate w wyniku obstugi
niezgodnej z instrukcjg obstugi urzadzenia.

Nabywcy przystuguje prawo do wymiany urzadzenia na wolne
od wad lub, je$li wymiana jest niemozliwa, zwrotu gotowki tylko
po dostarczeniu do punktu zakupu kompletnego urzadzenia z
oryginalnymi akcesoriami, instrukcjg obstugi i w oryginalnym
opakowaniu wraz z dowodem zakupu i prawidtowo wypetniong,
kartg gwarancyjnq (pieczatka sklepu, data sprzedazy urzadze-
nia).
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Gwarancja oraz zawarte w niej warunki obowigzuja na terenie
Rzeczpospolitej Polskiej.

Ninigjsza gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawie-
sza uprawnien Nabywcy wynikajacych z przepiséw Ustawy

z dnia 27 lipca 2002 r. 0 szczegdlnych warunkach sprzedazy
konsumenckiej oraz o zmianie kodeksu cywilnego (Dz. U. z
2002 r. Nr 141, poz. 1176).

Dystrybutor:

CTC Clatronic Sp.z 0.0
ul. Opolska 1 a karczéw
49 - 120 Dabrowa

i

Usuwanie

Znaczenie symbolu ,,Pojemnik na $mieci*

Prosze oszczedza¢ nasze Srodowisko, sprzet elektryczny nie
nalezy do $mieci domowych.

Prosze korzysta¢ z punktow zbiorczych, przewidzianych do
zdawania sprzetu elektrycznego, i tam prosze oddawac sprzet
elekiryczny, ktérego juz nie bedg Panstwo uzywac.

Tym sposobem pomagajg Parstwo unika¢ potencjalnych
nastepstw niewtasciwego usuwania odpadéw, majacych wptyw
na $rodowisko i zdrowie ludzi.

Ta droga przyczyniajq sie Panstwo do ponownego uzycia,
do recyklingu i do innych form wykorzystania starego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego.

Informacje, gdzie mozna zda¢ sprzet, otrzymajg Parfistwo w
swoich urzedach komunalnych lub w administracji gminy.
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